
ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʥʘ 2004-2005 ʛʛ. 

59 

образие; и содействие признанию во всем мире вклада всех культур в создание лите-
ратурных и кинематографических произведений в их самых ярких проявлениях; 

(ii) углубление осознания работниками органов власти фундаментального значения 
авторских прав и интеллектуальной собственности в областях компетенции ЮНЕСКО 
для развития творчества путем использования электронной версии Бюллетеня по 
авторскому праву; повышение эффективности коллективного управления авторскими 
правами план действий с целью завершения реализации проектов, 

которые относятся к двум сквозным темам: «Борьба с нищетой, особенно с ее крайними 
проявлениями» и «Вклад информационных и коммуникационных технологий в развитие 
образования, науки и культуры и создание общества знаний»; 

(b) проводить оценку и мониторинг осуществления, а также оценку воздействия различных 
проектов; 

(c) обеспечить межсекторальное сотрудничество в рамках ЮНЕСКО и координацию с другими 
учреждениями и фондами Организации Объединенных Наций с целью улучшения согла-
сованности действий и изучения опыта осуществления утвержденных проектов; 

(d) ассигновать с этой целью сумму в 1 700 000 долл. для расходов по программе. 
 

32 Конвенция об охране нематериального культурного наследия1 

Генеральная конференция Организации Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры, именуемая ниже ЮНЕСКО, собравшаяся в Париже с 29 сентября по 17 октября 2003 г. на 
свою тридцать вторую сессию, 
ʩʩʳʣʘʷʩʴ на существующие международно-правовые акты о правах человека, в частности на Все-

общую декларацию прав человека 1948 г., Международный  о сохранении фольклора 1989 г., во Всеобщей декларации 
ЮНЕСКО о культурном разнообразии 2001 г. и в Стамбульской декларации 2002 г., приня-
той на третьей Встрече за круглым столом министров культуры, 

ʫʯʠʪʳʚʘʷ тесную взаимозависимость между нематериальным культурным наследием и мате-
риальным культурным и природным наследием, 

ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ, что процессы глобализации и социальных преобразований, создавая условия для возоб-
новления диалога между сообществами, вместе с тем являются, как и явление нетерпи-
мости, источниками серьезной угрозы деградации, исчезновения и разрушения, которая 
нависла над нематериальным культурным наследием, в частности в результате нехватки 
средств для охраны такого наследия,  

ʩʦʟʥʘʚʘʷ всеобщее стремление обеспечить охрану нематериального культурного наследия челове-
чества и испытываемую в связи с этим общую озабоченность, 

ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ, что сообщества, в частности коренные сообщества, группы и, в некоторых случаях, 
отдельные лица играют важную 
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ʉʪʘʪʴʷ 3 –  ʉʚʷʟʴ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦ-ʧʨʘʚʦʚʳʤʠ ʘʢʪʘʤʠ 

Ничто в настоящей Конвенции не может быть истолковано как: 
(a) изменяющее статус или уменьшающее уровень охраны ценностей, которые признаны 

всемирным наследием в рамках Конвенции об охране культурного и природного наследия 
1972 г. и с которыми непосредственно связан тот или иной элемент нематериального 
культурного наследия; или 

(b) затрагивающее права и обязательства государств-участников, вытекающие из любых 
международно-правовых актов, относящихся к правам на интеллектуальную собственность 
или к использованию биологических и экологических ресурсов, участниками которых они 
являются. 

 
II. Органы Конвенции 

 
ʉʪʘʪʴʷ 4 – ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʘʷ ʘʩʩʘʤʙʣʝʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ 
 
1. Настоящим учреждается Генеральная ассамблея государств-участников, именуемая ниже 
«Генеральная ассамблея». Генеральная ассамблея является полновластным органом настоящей 
Конвенции. 
2. Генеральная ассамблея собирается на очередные сессии один раз в два года. Она может 
собираться на внеочередные сессии, если принимает такое решение, или по просьбе Меж-
правительственного комитета по охране нематериального культурного наследия, или по просьбе не 
менее одной трети государств-участников. 
3. Генеральная ассамблея принимает свои Правила процедуры. 
 
ʉʪʘʪʴʷ 5 – ʄʝʞʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʦʤʠʪʝʪ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʥʝʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʥʘʩʣʝʜʠʷ 
 
1. Настоящим при ЮНЕСКО учреждается Межправительственный комитет по охране нема-
териального культурного наследия, именуемый ниже «Комитет». Комитет состоит из пред-
ставителей 18 государств-участников, избранных государствами-участниками, собравшимися на Ге-
неральную ассамблею, после вступления настоящей Конвенции в силу в соответствии со статьей 34. 
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(d) изыскание путей увеличения ресурсов Фонда 
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ʉʪʘʪʴʷ 13 – ɼʨʫʛʠʝ ʤʝʨʳ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ 
 
Для обеспечения охраны, развития и повышения роли нематериального культурного наследия, 
имеющегося на его территории, каждое государство-участник прилагает усилия с целью: 

(а) принятия общей политики, направленной на повышение роли нематериального культурного 
наследия в обществе и включение охраны этого наследия в программы планирования; 

(b) определения или создания одного или нескольких компетентных органов по охране 
нематериального культурного наследия, имеющегося на его территории; 

(c) содействия научным, техническим и искусствоведческим исследованиям, а также раз-
работке научно-исследовательских методологий с целью эффективной охраны нематериаль-
ного культурного наследия, в частности нематериального культурного наследия, находяще-
гося в опасности; 

(d) принятия соответствующих юридических, технических, административных и финансовых 
мер, направленных на: 
(i) содействие созданию или укреплению учреждений по подготовке кадров в области 

управления нематериальным культурным наследием, а также передаче этого наследия 
через форумы и пространства, предназначенные для его представления и выражения; 

(ii) обеспечение доступа к нематериальному культурному наследию при соблюдении 
принятой практики, определяющей порядок доступа к тем или иным аспектам такого 
наследия; 

(iii) создание учреждений, занимающихся документацией по нематериальному куль-
турному наследию, и облегчение доступа к ним. 

 
ʉʪʘʪʴʷ 14 – ʆʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʦʩʚʝʜʦʤʣʝʥʥʦʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ 
 
Каждое государство-участник, используя все имеющиеся в его распоряжении средства, прилагает 
усилия, направленные на: 

(a) обеспечение признания, уважения и повышения роли нематериального культурного 
наследия в обществе, в частности посредством: 
(i) программ в области образования, повышения осведомленности и информирования 

общественности, в частности молодежи; 
(ii) конкретных программ в области образования и подготовки кадров, предназначенных 

для соответствующих сообществ и групп; 
(iii) мероприятий по укреплению потенциала в области охраны нематериального куль-

турного наследия, связанных, в частности, с вопросами управления и научных 
исследований; 

(iv) неформальных способов передачи знаний; 
(b) информирование общественности об опасностях, угрожающих такому наследию, а также о 

мероприятиях, осуществляемых во исполнение настоящей Конвенции; 
(c) содействие образованию по вопросам охраны природных пространств и памятных мест, 

существование которых 
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ʉʪʘʪʴʷ 17 – ʉʧʠʩʦʢ ʥʝʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʥʘʩʣʝʜʠʷ, ʥʫʞʜʘʶʱʝʛʦʩʷ ʚ ʩʨʦʯʥʦʡ ʦʭʨʘʥʝ 
 
1. С целью принятия соответствующих мер охраны Комитет составляет, обновляет и публикует 
Список нематериального культурного наследия, нуждающегося в срочной охране, и включает такое 
наследие в этот Список по просьбе соответствующего государства-участника. 
2. Комитет разрабатывает и представляет на утверждение 
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(g) другие формы финансовой и технической помощи, включая, в определенных случаях, 
предоставление займов под низкие проценты и пожертвований. 

 
ʉʪʘʪʴʷ 22 – ʋʩʣʦʚʠʷ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ 
 
1. Комитет устанавливает процедуру рассмотрения заявок на международную помощь и уточняет 
такие аспекты указанных заявок, как предусматриваемые меры, необходимые действия и оценка 
связанных с ними расходов. 
2. В срочных случаях заявка на получение помощи рассматривается Комитетом на приоритетной 
основе. 
3. С целью принятия решения Комитет проводит такие исследования и консультации, которые он 
считает необходимыми. 
 
ʉʪʘʪʴʷ 23 – ɿʘʷʚʢʠ ʥʘ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʫʶ ʧʦʤʦʱʴ 
 
1. Каждое государство-участник может представить Комитету заявку на международную помощь 
по охране нематериального культурного наследия, имеющегося на его территории. 
2. Такая заявка может быть также представлена совместно двумя или более государствами-
участниками. 
3. В заявку включается информация, предусмотренная в пункте 1 статьи 22, и необходимая 
документация. 
 
ʉʪʘʪʴʷ 24 – ʈʦʣʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ, ʷʚʣʷʶʱʠʭʩʷ ʙʝʥʝʬʠʮʠʘʨʘʤʠ 
 
1. В соответствии с положениями настоящей Конвенции предоставляемая международная помощь 
регулируется соглашением между государством-участником, являющимся бенефициаром, и Коми-
тетом. 
2. Как общее правило, государство-участник, являющееся бенефициаром, в зависимости от 
имеющихся 
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ʉʪʘʪʴʷ 26 – ɺʟʥʦʩʳ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ-ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʚ ʌʦʥʜ 
 
1. Без ущерба для 



ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʥʘ 2004-2005 ʛʛ. 

67 

2. Включение указанных шедевров в Репрезентативный список нематериального культурного 
наследия человечества никоим образом не предрешает критерии, устанавливаемые  
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ʉʪʘʪʴʷ 37 – ʌʫʥʢʮʠʠ ʜʝʧʦʟʠʪʘʨʠʷ 
 
Генеральный директор ЮНЕСКО, выступая в качестве депозитария настоящей Конвенции, 
информирует государства – члены Организации, государства, не являющиеся членами Организации, 
указанные в статье 33, а также Организацию Объединенных Наций о сдаче на хранение всех 
ратификационных грамот, документов о принятии, утверждении или присоединении, упомянутых в 
статьях 32 и 33, а также об актах денонсации, указанных в статье 36. 
 
ʉʪʘʪʴʷ 38 – ʇʦʧʨʘʚʢʠ 
 
1. Государство-участник может путем письменного сообщения, направленного Генеральному 
директору ЮНЕСКО, предложить поправки к настоящей Конвенции. Генеральный директор рас-
сылает такое сообщение всем государствам-участникам. Если в течение шести �k�u�e�Z�_�l    
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